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Ostravsky vecernik
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I& » divadelni seziiny na loutkové obyi srozumiteiny détem prvnich az ctvr- nich rolich Viadimira Krakovkova, Boze- svatojanskeé Boufe, Othello, Etripidova co mel rad, nelze fici, ze jde jen O dra-

scéné Statniho divadla v Ostravé patfi tycn trid) zaktadnich skol, jimz je po- na Homolkova a Dusan Fellor." Ifigenle, Dykfiv Krysaf, Gribojedovo Ho- matizaci textu plvodniho, nazval bych
ceskoslovenskd premiéfe pohddkové hry nadka urcena. verim, ze najde své pri- ) fe z rozumu. Nikdy neSlo o bazny ho- to pokusem o hru, kterou by mohl na.
Ruslan a Ludmila, kterou ua mo[ivy znivece ve viech v&kovjch vrstvéch. Cinohru Statniho divadla uvede Vv SO. vorovy a jednoduchy dramaticky text psat sam Vanéura, a myslel jsem na to,
stejnojmenné poémy A. S. Puskina na. Inscenatnim  klicem v praci celenho DOtu 8 €ervna v 19 hodin na scéné Di- ™ ysiel Jsem na Vancuru, nejdfive to by- zda by se mu hra Iibila. Do textu jsem
psala Jarmila Mikula$kova. ReZisérem in- «olektivu so stal puskindv vers, : jeno Vadla Zd. Nejedlého v Ceskoslovenské 1a markéta Lazarova. Snad zazitek z det- viozil i verse z Nezvalova Akrobata
scenace je umélecky 34l loutkoherecké. metodienosti a ruska Iyricnosti vychazi Premiéfe  pfepis romanu  Vladislava stvii vyristal jsem na maléem meéstecku, (basnik ji Vanturovi dedikoval) i verse
ho souboru Zdenék Miczko, nositel vy- z Tomanovy basné, kterou mél rad, do-
znamenani Za vynikajici praci, ktery nam N 7 / =/ /7 /7 bove pisnicky, které mu byly milé. Po-
priblizil pFipravovanou premiéru. uzil jsem motivdi z jeho Konce starych
Ljafm ila M ikuldaskova, brnénskda autor- m q gasG, Luku kralovny Dorotky i né&kolik
ka, vytvofila pro nase loutkoveé divadlo “ fadka z Josefiny
pohadkovy pfibéh o velkeé lasce Rusla- ¥ A
ma & Ludmily. Ktery ve své struktufe mejen rifini pojeti ale 1 vytvarne re- Vancury Pekaf Jan Mariioni. Autorem di- snad to, ze jsem jako cniape. (vidaval | FeiTT o Srn Mermoul g e e heen
obsahuje bohatyrsky motiv ruskych by- Seni sfcépy zasl. umélce Vliadim ira sram - Vvadelni adaptace a reZzisérem je Jan pekafsky vozik tazeny psem alékaml = © o ‘.  sobe Sam‘ému oral byon
lin, Ruslantv boj s nepfateli a jeho ka, netradieni navrhy loutek ivana wne- Kacer. méstecka, mne privedlo k mysloice, aby v S ve
o ° . S / oo si, aby Zivé slovo Vanéurovo doilo k di-
vitezstvi.nad nimi. Autorka nenasilnou svedy i hudba Karla Kupky. Pro¢ zvolH dramatickou purinbu Vangu- =0 malé wvimCurnvske Ceské mesteCko . . "y se poselsivi o zivorts,
formou priblizuje detem statetnost a silu Snaiili jsme se viemi imscenacnimi FOva romanu? Ovlivnil ju| namét, zaujal CPi€vilo na Geském Jevisti. PFi Cetbé jsem = s o iiiow rozeznat bosest a
ruskeho maroda v boli za svobodu. e o lioiul uyi ot atmostery ruske 1. SVEDytny Vanfurdv jazyk, Sivét, kdo tiby, S! Psal poznamky, zachycoval predsta. ... gcn pikgen. dovedou frasytn
veak verna literarni predloze v jeil o o L oiiaiy s jejim narednim kelori- Cejni 1idé skladaji’ obyGejna slova do VY: i3k bych chtél Vancuru delit, stra- o 0 omoci esamelému. 8/ sou-
vsestranné uvolngnosti, nespoutanosti. Lol o e mozaiky, aby se stala korunou skutkg? Mek  pribyvalo, ale dramatikltura Jsem o0 jcom nasel vyborny pred
pivabu a viipu, zachovava Kkowzelny po. ool 0 ruea. Na to vBe so v predpremiérovém rozho- "onuSel Rozhodljsem se napsal text o coon pogiay.s
hadkovy svét, v némz nechybi ani krasna voru Jana Kacera plamo: sam, a l.)ylov to rozhodnuti sleiité. Pfi . . . e . &l
princezna, ani 21y &arod&j a zI& babice, Premiéru uvadime na pocest 40. vy- své praci vidy ctim autora, ekdy ne- Titulni roli vytvafi Stanislav/ Sarsky,
kde se objevi dobry stafetek s zivou Tro&i osvobozeni nadi vlasti Sovétskou ar- Ve své rezijni praci V ostravské c¢i- Skrtam, Je pro mne autoritou, ilitl jsem jeho Zenu josefinu Jitka Smutné, v dal-
Vodou, pohadkovd hora, stateéni bohaty- madou v patek 7. Servna v 10 hodin pro nohfe jsem tém&f vidy pracoval s dra- Se V neobvyklé situaci a svuz.vala még §ich rolich se predstavi témér Aiely sou-
i PuskinGv vers zdstal zachovén, i kdyz Z2dky ostravskych Skol. Hraji vichni cle- matickym i texty jazykové exponovany, 1 Gcta k Van&urovi. Hledal jset v kaz- bor Cinohry. Scénu navrhl hostujici O.

ja pochopiteiné text upraven tak, aby nové loutkohereckého souboru, v titul- mi, at to byl Shakespoaro — Sen noci 0ém jeho slové, co bylo jebu svétem, Schindler, kostymy K. Novotna. (m 1)
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flandra Sergejemce Puskina Pus-
lan a Ludmila. Brnénska autorka
Jarma Mikulastikova si toto dilo
vybrala jako predlohu pro vytvofeni
verSovaného dramatu. Hra jj urce-
na predevSim détem prvnich az
¢tvrtych tfid zakladnich Skol. Rezij-
né i nastudoval Zdenék Miczko ve
spolupréaci s Janem Kacerem. Vimra-
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Cervnové premiéry v SDO

Celkem Ctyfi premiéry
E ské — se uskuteCni na

— z nichZ tfi ceskosloven-
jednotlivych scénach Stat-

— niho divadla v Ostravé béhem meésice Cervna.

Jarmila MikuldSkova na-
psala pohddku Ruslan a
Ludmila na motivy stejno-
jmenné poémy A. S. Puski-
na. Jeji Ceskoslovenska pre-
miéra se uskute¢ni na lout-
kové scéné SDO v patek 7.
c¢ervna v 10 hodin dopole-
dne. Hru nastudoval reZisér
Zdenék Miczko (za rezijni
spoluprace Jana Kacera), vy-
pravu navrhl zaslouzily u-
mélec  Vladimir  Sramek,
loutky Ivan Nesveda, hud-

bu zkomponoval Karel Kup-
ka. V hlavnicji rolich uvidi
divaci DuSana; Fellera, Vla-
dimiru Krakovjkovou, Jifiho
Volkmera, Jifinu Fukalovou
a dalsi.

O den pozdéji uvadi Cci-
nohra SDO dalsi ¢s. pre-
miéru divadelni adaptace
romanu Vladislava Vancu-
ry Pekaf Jan Marhoul, v G-
pravé a rezii Jana Kacera.
Scénu navrhl Otakar Schind-
ler j. h., hudbu zkompono-
val Jan Tom3iCek. Titulni
roli vytvofi Stanislav Sér-
sky, jeho Zenu Josefinu Jit-
ka Smutna. V dalSich ro-
lich se setkdme s Ivanem
Dédeckem, Karlem Barto-
ném, Karlem VIckem, za-
slouzilymi umélci  Milosla-

vem Holubem, Zorou Roz-
sypalovou a dal$imi.
Cinohra Petra Bezruce ma
na programu 14. ¢ervna dra-
matizaci romanu Josepha
Hellera Hlava XXIIl. ReZisé-
rem predstaveni je Zdenék
Kalo¢ j. h., vyprava je di-
lem Marty Roszkopfové, scé-
nickou hudbu napsal EvZen
Zamecnik. V hlavni roli se
predstavi Pavel Skfipal, da-
le hraji Jan Mazdk, Jana
Janékova, Milan Sulc, Bo-
huslav Cvancara a dalsi.

Treti z Ceskoslovenskych
premiér se kond 22. Cerv-
na v 19 hodin v Divadle
Zderika Nejedlého. Cinoher-
ni soubor SDO pfipravil ve-
selohru Daveho Freemana
nazvanou Dovolend s rizi-
kem. Je to komedie plnd
vtipnych situacnich zamén.
Rezijné nastudoval Bedfich
Jansa, s herci Janem Fili-
pem, Janou LukeSovou, fi/
fim Capkou, Marii Logojdb-
vou a dalSimi. (Wa)



praZskA informaéni sluZba
odbor vystfizkd
Praha 2-Vy$ehrad, Krotundé 8/82 - tel. 29 73 78

VYSTRIZEK zZ CASOPISU

O (iVAVCMAEX
Mlada fronta, Praha

-8 VI

Yn Hne ,
reif (||a)

LOUTKOJ/A-—SCENA Statniho di-
valijri y Ostravé vé&era uvedla
v 6e/aosl«venské premiéfe kla-
slckéul-tuskou poému A. S. Pus-
kina Ruslan a Ludmila. Brnén*
sk& autorka Jarmila M Ikuléstiy
kova si toto dilo vybrala Jaktf
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